INSTRUKCIJA

— v HYPER 5OGE0

OSTRZEZENIE

¢ Nalezy nosic sprzet ochronny. Nie do uzytku w ruchu ulicznym.
* Nalezy zachowac instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje.
* Rower Mini jest przeznaczony do montazu przez osobe dorosta.

e Srubokret jest uzywany wytacznie przez osoby doroste podczas sktadania zabawek.



DZIEKUJE!
ZA WYBOR NASZEGO MINIBIKE!
PRZED UZYCIEM

Przed uzyciem Mini Bike przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi oraz wszystkie inne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia.
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7+ LAT.
OSTRZEZENIE

Pozwolenie dzieciom ponizej 7 roku zycia na prowadzenie tego pojazdu zwieksza ryzyko powaznych
obrazen, a nawet $mierci.

W przypadku dzieci ponizej 12. roku zycia wymagany jest nadzdr osoby doroste;j.

Nie pozwalaj dzieciom ponizej 7 roku zycia na obstuge tego pojazdu.
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BEZPIECZNA JAZDA

e Przed zezwoleniem dzieciom na korzystanie z tego motorku dorosli muszg dokfadnie ocenié
obszar jazdy i zdolno$¢ dziecka do bezpiecznego prowadzenia pojazdu. Bardzo wazne jest, aby
nauczy¢ dzieci odpowiednich zasad bezpieczenstwa, zanim zostang dopuszczone do jazdy.
Ponadto nalezy zapoznac sie z tymi zasadami w przypadku innych dzieci, ktére chca
obstugiwac pojazd.

e Pozostan w pozycji siedzacej. Dziecko, ktdre nie siedzi na foteliku, gdy pojazd jest w ruchu,
moze spasc lub spowodowac przewrdcenie motorka.

e Nie uzywaj Mini Bike w nocy.

e Nie uzywaj Minibike'a w poblizu stromych pochytosci, poniewaz moze to spowodowac:

¢ Niebezpieczna predkos¢, nawet po zwolnieniu przepustnicy.
e Utrata przyczepnosci powodujaca poslizg Mini Bike.
¢ Toczenie sie do tytu z niebezpieczng predkoscia.

e Unikaj kontaktu z ruchomymi/obracajgcymi sie czesciami, takimi jak hamulec silnika, o$ i kota.
Kontakt z tymi czesciami moze spowodowac powazne obrazenia.

e Nie uzywaj Minibike'a, gdy jest ustawiony na boku lub do géry nogami.

e Nie uzywaj Mini Bike w poblizu tatwopalnych oparéw (benzyna, rozciericzalnik do farb,
aceton, ptynny wosk itp.), poniewaz wtgcznik elektryczny emituje wewnetrzng iskre, ktéra
moze spowodowac eksplozje lub pozar.

o Nie powinienes$ jezdzic, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub narkotykdw, jesli masz chorobe
serca, jestes w cigzy, masz dolegliwosci gtowy, plecéw lub szyi, ktére ograniczajg Twoja
zdolnos¢ do bezpiecznej jazdy, jesli masz jakiekolwiek schorzenia psychiczne lub fizyczne ktére
moga narazi¢ Cie na obrazenia lub ostabi¢ Twojg zrecznos¢ fizyczng lub zdolnos¢ umystowa do
rozpoznania, zrozumienia i wykonania wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz do przyjecia
zagrozen zwigzanych z produktem.

e Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ podstawowg kontrole bezpieczenstwa
obejmujaca:

e stan opon;

e bezpieczne dziatanie hamulcow i Swiatet;

e dobry stan ramy;

e wystarczajacy poziom natadowania akumulatora; oraz

o wszelkie oznaki uszkodzen, nietypowych lub nadmiernych zuzycie lub inne otwarte i
oczywiste problemy mechaniczne/potrzeby konserwacji. Podzespoty nalezy konserwowac i
naprawiac zgodnie ze specyfikacjami producenta. Do serwisowania produktu nalezy uzywad
wyltgcznie czesci zamiennych autoryzowanych przez producenta.

e Uzywaé wytgcznie na terenie prywatnym. Nie uzywac na terenach publicznych, ulicach i
chodnikach. Zaleca sie trawe, ziemie lub inny miekki teren.

o Nie jedZ agresywnie, nie skacz ani nie pokonuj ostrych zakretéw. Agresywna jazda moze
uszkodzi¢ produkt i zwiekszy¢ ryzyko.

e Nie przenos$ ani nie holuj innych produktéw za motorkiem dla dzieci.

e Nie uzywaj do wyscigdw, jazdy kaskaderskiej ani innych agresywnych manewroéw.

e Tego typu jazda moze spowodowac uszkodzenie produktu i zmniejszenie komfortu jazdy
kontrole, co moze skutkowac obrazeniami.



OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN:

Wymagany jest staty nadzér osoby dorostej.

Nigdy nie uzywaj na drogach, stromych pochytosciach lub stopniach, basenach lub innych
zbiornikach wodnych.

Nigdy nie pozwalaj na wiecej niz jednego jezdzca.

Jezdzcy powinni zawsze siedzie€.

Zawsze no$ buty. Upewnij sie, ze buty sg zawigzane i sznurowane z dala od napedu i két.
Maksymalna waga: 144,0 funtéw. (65,0 kg).

Okresowo sprawdzaj sprzet i dokrecaj go, jesli to konieczne. Natychmiast wymien zuzyte lub
uszkodzone czesci.

Nigdy nie uzywaj ani nie przechowuj w wilgotnych warunkach.

Do stosowania na duzych, otwartych przestrzeniach. Unikaj kolizji.

Aby unikng¢ upadkdw i kolizji, wymagane sg umiejetnosci.

Nigdy nie jedZ noca.

Uzywaj wytgcznie akumulatora okreslonego przez producenta.

Uzywaj wytgcznie tadowarki okreslonej przez producenta.

Jazda na motorku dla dzieci wigze sie z potencjalnym ryzykiem, dlatego podczas jazdy nalezy
zachowad ostroznosc. Z jego uzytkowaniem wigzg sie nieodtgczne zagrozenia (na przyktad
upadek lub wjechanie na niego w niebezpieczng sytuacje). Konieczny jest nadzér osoby
dorostej, a dorosli muszg mie¢ swiadomos¢, ze jezdziec moze odnie$é powazne obrazenia lub
umrze¢, nawet jesli zostang podjete Srodki ostroznosci.

JAZDA NA WEASNE RYZYKO. Dzieciom ponizej szesciu lat nie wolno uzywad tego produktu.
Aby bezpiecznie jezdzié¢ na tym produkcie, dziecko musi posiada¢ wymagany poziom
umiejetnosci i dojrzatosci. Nie wszystkie 6-latki s przygotowane do jazdy na produkcie. Zanim
pozwolisz dziecku jezdzi¢ na rowerze, upewnij sie, ze rozmiar fizyczny, wiek, waga, dojrzatosc i
zdolnos¢ do przestrzegania zasad rowerzysty s wystarczajace.

Ryzyko obrazen lub smierci w wyniku utraty kontroli, kolizji i upadkdw. Zawsze nos
odpowiednio dopasowany kask i inny sprzet ochronny, taki jak natokietniki i nakolanniki,
poniewaz moze to by¢ wymagane przez lokalne prawo.

Zawsze trzymaj obie rece na kierownicy.

Po uzyciu nie nalezy dotyka¢ hamulca ani obudowy silnika. Elementy te mogg by¢ gorace.
Nalezy nosi¢ sprzet ochronny. Nie do uzytku w ruchu ulicznym.

Zabrania sie poruszania sie po drogach transportu publicznego.

Zabawka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 6 roku zycia ze wzgledu na jej maksymalng
predkosc.

Zabawka zawiera niewymienng baterie.

Nigdy nie uzywaj na drogach, w poblizu pojazddw silnikowych, na lub w poblizu stromych
pochytosci lub schoddw, basenéw lub innych zbiornikdw wodnych. Zawsze nos buty i nigdy
nie pozwalaj na wiecej niz 1 jezdzca.
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THE HANDLEBARS SHOULD NOT MOVE

WHEN PROPERLY TIGHTENED,
FORWARD OR BACKWARD.
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PLACE HANDLEBARS IN HANDLEBAR CLAMP

IN AN UPRIGHT, VERTICAL POSITION.

INSERT BOLTS AND TIGHTEN SECURELY.




CONNET THE CABLES

PLEASE MAKE SURE ALL THE CABLES ARE CONMECTED CORRECTLLY.
TAKE THE ABOVE PICTURES AS REFEREMCE.




WEMEMES BATTERYLEVEL . 5zi0om baterii

]
ALY SPEED DISPLAY

ELUETOOTH

'~ wybér predkosci

- wskaznik predkosci

- ikona pozwala potaczy¢ z bluetooth

(l) ON/OFF BUTTON

8-

#v+ AMBIENT LIGHT BUTTON

- przycisk wiacz/wytacz

- wiacznik $wiatet



NAtADUJ SWOJ MOTOCYKL

Przed uzyciem nataduj swoéj MiniBike.
Upewnij sie, ze Mini Bike jest wytgczony podczas tadowania.
UWAGA: W zestawie bateria i tadowarka. Przed uzyciem akumulator musi by¢ w petni natadowany.

Do tego produktu nalezy uzywaé wytgcznie naszej baterii i tadowarki.

Podtacz wtyczke tadowarki do gniazdka $ciennego.

Lampka na tadowarce powinna swieci¢ na zielono. Uwaga: wyprobuj inne gniazdko, jesli zielona
lampka (LED) nie wiacza sie.

Otworz ostone portu tadowania, podtacz i taduj.

Podczas tadowania lampka na tadowarce bedzie swieci¢ na czerwono, a po petnym natadowaniu
zmieni kolor na zielony.

OSTRZEZENIE

W tym produkcie zastosowano akumulatory litowe. Niewtasciwe uzycie moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

Nie taduj produktu w pomieszczeniu ani podczas snu.



OSTRZEZENIE

Przed uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami i oznaczeniami ostrzegawczymi na tadowarce i
Mini Bike.

Uwaga: akumulator dostarczony po raz pierwszy nie jest w petni natadowany. Przed tadowaniem
przeczytaj instrukcje bezpieczenistwa i postepuj zgodnie z whasciwymi procedurami tadowania.

o Do fadowania tego Mini Bike uzywaj wytgcznie okre$lonej tadowarki 24 V. Nie prébuj fadowa¢
go inng tadowarka.

e Nie przechowuj Minibike'a w miejscach, gdzie temperatura jest nizsza niz 32°F (0°C) lub
wyzsza niz 122°F (50°C).

e Nie taduj Mini Bike w temperaturach ponizej 14°F (-10°C) lub powyzej 122°F (50°C), poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie akumulatora.

e Nie uzywaj tadowarki, jesli zostata uderzona, upuszczona lub uszkodzona w jakikolwiek
sposob.

o Przed kazdym uzyciem sprawdz tadowarke i wymien jg, jesli zauwazysz jakiekolwiek zuzycie
lub

e uszkodzenie.

e tadowarka jest zaprojektowana do pracy przy standardowym domowym zasilaniu
elektrycznym (100/240 V). Nie probuj uzywaé tadowarki z innym poziomem napiecia.

o Nigdy nie modyfikuj instalacji elektrycznej, poniewaz moze to spowodowac ryzyko porazenia
pragdem elektrycznym, porazenia pragdem lub pozaru.

e Podczas tadowania nalezy ustawi¢ w suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

e Aby unikna¢ uszkodzenia fadowarki, zawsze ciggnij za wtyczke, a nie za przewdd podczas
wyjmowania go z gniazdka.

e Upewnij sie, ze przewdd jest utozony w taki sposdb, aby nie mozna byto na niego nadepnag,
potknac sie ani uszkodzi¢ lub naprezy¢.

e Przedtuzacza nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne. Uzycie
niewtasciwego przedtuzacza moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia prgdem.

e Aby zapobiec porazeniu pragdem, podczas czyszczenia nie zanurzaj tadowarki w wodzie.

e Aby wyczysci¢, najpierw wyjmij wtyczke tadowarki z gniazdka i wytrzyj jg suchg szmatka.

e Nie ktadz zadnych przedmiotéw na fadowarce ani nie ktadz tadowarki na miekkiej
powierzchni, ktéra moze powodowac nadmierne nagrzewanie. Trzymaj tadowarke z dala od
zrédet ciepta.



PRZYGOTOWANIE

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak zatwierdzony kask ochronny (z dobrze zapietym
paskiem podbrédkowym), natokietniki i nakolanniki.

Kask moze by¢ prawnie wymagany przez lokalne prawo lub regulacje obowigzujgce na Twoim
obszarze.

Zawsze no$ buty i zawigzuj sznurowadta tak, aby nie przeszkadzaty kotom i silnikowi.

Nigdy nie jedz boso lub w sandatach.

PRZEtACZNIK WEACZONE / WYLACZONE
m Wit3gczanie: Nacisnij przycisk na 2 sekundy; po wtaczeniu bedzie stycha¢ dzwonek.

m Wytaczanie: Nacisnij przycisk na 2 sekundy; po dzwonku ,,Power off” wytgcza sie.
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URUCHAMIANIE

Aby uruchomi¢ Mini Bike, usigdz na Mini Bike i wtgcz wytgcznik zasilania. Potdz obie rece na
kierownicy i nacisnij pedat gazu prawa reka.

' A

ZATRZYMANIE MINI ROWERU

Aby zatrzymac urzadzenie, zwolnij pedat gazu i zaciggnij hamulce, az Mini Bike catkowicie sie
zatrzyma.




PRZELACZANIE BIEGOW

Konstrukcja ma trzy biegi, przy czym domysinym biegiem startowym jest tryb malucha (L). Aby fatwo
zmieniac biegi, wystarczy nacisngé przycisk zmiany biegéw.

Predko$¢ mozna zmieni¢ obracajgc uchwyt.
L- 5 MPH
N -8 MPH

S- 10 MPH
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SWIATLA LEDOWE

Swiecaca konstrukcja na Mini.

W Mini Bike dostepne sg dwa rodzaje swiatet: oswietlenie Mini Bike i reflektor Luminosity.
Kiedy Mini Bike sie wtgczy, wszystkie swiatta bedg wtgczone.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk oswietlenia przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ reflektor.

e Nacisnij szybko dwa razy przycisk oswietlenia, aby wtgczy¢ lub wytgczyé nastrojowe $wiatto.

e Nacisnij szybko przycisk swiatta 1 raz, aby przetgczy¢ efekty Swietlne, a kolejnos¢ przetaczania
jest nastepujaca: przeptyw teczy, oddech teczy, kolor zielony, fioletowy i czerwony.

APLIKACJA MOZE StUZYC DO WEACZANIA/WYLACZANIA | PRZELACZANIA SWIATA.
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DZWIEK SILNIKA
Domyslnie dzwiek silnika jest wtgczony po uruchomieniu pojazud.

Nacisnij raz przycisk przetgcznika, aby go wtaczyé/wytaczy¢é. Mozna uzywac tylko przycisku
przetgcznika go obstugiwac. Nie mozna uzy¢ aplikacji do zmiany stanu funkcji dzwieku silnika.

UWAGA: Podczas odtwarzania muzyki przez Bluetooth dZwiek silnika zostanie wyciszony i bedzie
odtwarzana tylko muzyka.

SYMULOWANA PRACA RURY WYDECHOWEJ
Domyslne ustawienie tej funkcji po uruchomieniu motocykla to ,wytgczona”.

Wiaczanie: Otwadrz korek otworu do napetniania wodg, dodaj odpowiednig ilos¢ wody, a nastepnie
nacisnij przycisk przetacznika.

Wytaczanie: Nacisnij raz przycisk przetgcznika.




PAROWANIE URZADZENIA Bluetooth
Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth® w Twoim urzadzeniu i Mini Bike jest wtgczona.
Otworz aplikacje Mini Bike na swoim urzadzeniu, aby bezprzewodowo potgczyc sie z Mini Bike.

Znajdz w swoim urzadzeniu liste urzadzen Bluetooth®. Wybierz z listy ,Hypergogo”.

APLIKACJA
Odtwarzaj muzyke/dostosuj swiatta LED/3 tryby predkosci

e Zmien tryby oswietlenia za pomoca aplikacji;
e Zmien tryby pracy Mini Bike za pomocg aplikacji.

* Mozna ustawi¢ dowolng predkosé w zakresie ustawien trybu pracy.
Tryb dzieciecy: maks. 5 mil na godzine
Tryb normalny: maks. 8 mil na godzine

Tryb sportowy: maks. 10 mil na godzine
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KONSERWACIJA | NAPRAWA

OSTRZEZENIE

INSTRUKCJE KONSERWACII:

Osoba dorosta montujaca ten produkt jest odpowiedzialna za prawidtowe zainstalowanie
wszystkich czesci znajdujgcych sie w kartonie. Te instrukcje sg cenne.

Czesto sprawdzaj nakretki i sSruby i dokrecaj, jesli to konieczne.

Wszelkie czesci wykazujgce oznaki zuzycia nalezy natychmiast wymienié.

Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby i ich ostony ochronne i dokrecaj w razie potrzeby.
Regularnie sprawdzaj czesci plastikowe pod katem pekniec lub odfamkdw.

Podczas $nieznej lub deszczowej pogody Mini Bike nalezy przechowywa¢ w $rodku.

Nie uzywaj Mini Bike w mokrych lub zasniezonych warunkach.

Nie czysci¢ Mini Bike poprzez spryskiwanie wezem. Woda lub wilgo¢ w silnikach,
akumulatorze lub podzespotach elektrycznych moze spowodowac awarie podzespotow.

Do czyszczenia Mini Bike uzywaj suchej szmatki. Do czyszczenia czesci plastikowych mozna
zastosowac niezawierajgcy wosku srodek do czyszczenia mebli. Nie spryskuj Mini Bike wezem
ani nie zanurzaj go w wodzie.

Przed jazda sprawdz cisnienie w oponach. Jesli detka zostata uszkodzona lub przebita,
powietrze moze powoli uchodzié. Nalezy zatata¢ lub wymieni¢ detke, jesli przed jazda
regularnie spada cisnienie.

Okresowo sprawdzaj opony pod katem zuzycia; bieznik opony z czasem ulegnie zuzyciu
podczas normalnego uzytkowania. Wymien opone, gdy zuzycie jest nadmierne lub ma wptyw
na dziatanie produktu.

Przed jazda sprawdz rame i kierownice pod katem peknie¢ lub zerwanych punktow potgczen.
Agresywna jazda lub zderzenia z przedmiotami mogg spowodowac uszkodzenie lub
zniszczenie ramy lub kierownicy. Doktadnie sprawdz rame, kierownice i osprzet po kazdym
zdarzeniu i przed kazdg jazda.

Importer:
RAMIZ
Spédtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
ul. Cieptownicza 54
31-574 Krakéw

Polska

NIP 679-315-82-06

tel. (0048)501472655

e-mail: import@ramiz.pl



